




NS-517 دفترچه راهنمای استفاده از قهوه ساز ناسا الکتریک مدل

از اینکه این محصـول را انتخـاب نموده اید از شمـا متشکریم.
تمامی  از  استفاده  و  برای جلب رضایت کامل شما  راهنما  دفترچه ی  این 
عملکردهای دستگاه تهیه شده است. قبل از استفاده از دستگاه،  دستورالعمل ها 

را بخوانید و دفترچه را برای مراجعات بعدی نگه  دارید.
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هشدارهای مهم ایمنی
لطفـاً قبـل از اسـتفاده از محصـول، دسـتورالعمل  
دفترچـه راهنمـا را بـا دقـت بخوانیـد و آن را نـزد 

خـود نگـه داریـد.
1. قبـل از اسـتفاده از دسـتگاه بررسـی کنیـد کـه 
ولتـاژ بـرق منطقه شـما با ولتاژ  برق نوشـته شـده 

بـر روی دسـتگاه مطابقت داشـته باشـد.
2. ایـن وسـیله بـرای اسـتفاده توسـط افـراد )از 
جملـه کـودکان( با ناتوانی فیزیکی، حسـی و عقلی 
یـا افـراد بی تجربـه و نـاآگاه طراحی نشـده اسـت، 
مگـر اینکـه بـا حضـور سرپرسـت مسـئول در قبال 
ایمنـی آن هـا و نظارت یا دسـتورالعمل اسـتفاده از 

باشد. وسـیله 
3. بایـد اطمینـان حاصـل شـود کـودکان بـا ایـن 

نمی کننـد. بـازی  وسـیله 
بـرای مصـارف خانگـی و مـوارد  ایـن وسـیله   .4

مشـابه زیـر در نظـر گرفتـه شـده اسـت:
• آبدارخانه های فروشگاه ها، ادارات و سایر  

محیط های کاری
• خانه باغ ها

• هتل ها، متل ها و هتل آپارتمان ها
• مکان هایـی کـه امکانـات آن در حـد محـل خواب 

و صـرف صبحانه اسـت.
5. قبـل از اسـتفاده از دسـتگاه بـرای اولیـن بـار، 
همـه ی قسـمت های در تمـاس با مایعـات را کاملًا 

نمایید. تمیـز 
6. در صـورت بـروز هـر گونـه مشـکل و خرابـی در 
هـر یـک از اجـزای دسـتگاه اعـم از کابـل تغذیـه و 
دوشـاخه هرگـز از دسـتگاه اسـتفاده نکـرده و فـوراً 
بـا یکـی از نزدیک تریـن مراکـز خدمـات پـس از 
فـروش ناسـا الکتریـک تمـاس گرفته یا دسـتگاه 

را بـه مرکـز ارسـال نماییـد.
7. در صـو رت خرابـی یـک قطعه از اجزای دسـتگاه 
خودسـرانه آن را بـا قطعـات مشـابه تعویض نکنید 
و حتمـاً بـا خدمات پـس از فروش ناسـا الکتریک 
اطلاعـات  جهـت کسـب  )لطفـاً  بگیریـد.  تمـاس 

بیشـتر بـا شـماره 02145114 تمـاس بگیرید.(
8. هرگـز دسـتگاه، کابـل بـرق و دوشـاخه را داخل 
آب یـا مایـع دیگـری فـرو نبریـد و مراقـب باشـید 

کابـل بـرق و دوشـاخه خیس نشـود.
9. مراقـب باشـید کـه کابـل بـرق دسـتگاه از لبه ی 

میـز یـا پیشـخوان آویزان نشـود یـا با سـطوح داغ 
نباشـد. در تماس 

10. به سطوح داغ دستگاه دست نزنید.
از  دسـتگاه  خـود  بـرای شست و شـوی  هرگـز   .11
آب و مایـع ظرفشـویی اسـتفاده نکنیـد، همچنیـن 
بـرای شست و   شـوی قطعـات بایـد ابتـدا قطعـات 
از دسـتگاه جـدا شـوند سـپس شسـته و خشـک 
هـم  دسـتگاه  خـود  کـردن  تمیـز  بـرای  شـوند. 
می توانیـد از دسـتمالی مرطـوب اسـتفاده نماییـد.

12. قبـل از تمیـز کـردن و در صـورت عدم اسـتفاده 
از دسـتگاه، دوشـاخه را از پریـز بـرق بیـرون آورید. 
قبـل از جـدا کـردن و نصـب قطعات یا قبـل از تمیز 
کـردن دسـتگاه، منتظـر بمانیـد تـا دسـتگاه کامـلًا 

خنک شـود.
13. اسـتفاده از لـوازم جانبی توصیه نشـده توسـط 
شـرکت ناسـا الکتریـک، ممکـن اسـت منجـر بـه 
بـه  صدمـه  یـا  الکتریکـی  شـوک  آتش سـوزی، 

اشـخاص شـود.
14. دسـتگاه را جهـت جلوگیـری از بـروز خطر روی 

سـطح داغ یـا در مجاورت شـعله قـرار ندهید.
15. هنـگام اسـتفاده از دسـتگاه در حضـور کودکان 

کامـلًا مراقب باشـید.
16. مراقـب باشـید کـه دچـار سـوختگی ناشـی از 

بخـار بیـرون آمـده از دسـتگاه نشـوید.
را   »OFF« بـرق دسـتگاه کلیـد بـرای قطـع   .17
بیـرون  بـرق  پریـز  از  را  فشـار دهیـد و دوشـاخه 

آوریـد.
18. دستگاه را بدون آب روشن نکنید.

19. در صورت برداشـتن درپوش هنگام جوشـیدن، 
امـکان ریختـه شـدن مایـع داغ داخـل دسـتگاه به 

اطراف وجـود دارد.
20. بعضی از قسـمت های دسـتگاه هنـگام کار داغ 
هسـتند از ایـن رو بـه آن هـا دسـت نزنیـد و فقط از 

دسـتگیره اسـتفاده کنید.
اسـتفاده ی  عـدم  از  ناشـی  آسـیب  مراقـب   .21

باشـید. دسـتگاه  از  درسـت 
22. دسـتگاه را بـه صـورت روشـن داخـل کابینـت 

ندهید. قـرار 
23. ایـن وسـیله نبایـد در محل هایـی که سیسـتم 
اتصـال زمیـن )ارت( وجـود نـدارد، بـه کار گرفتـه 

. د شو
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قطعات و متعلقات دستگاه

Auto On/Off
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 صفحه نمایش

ساعت a
دقیقه b

صفحه نمایش c
برنامه ی زمانبندی/اتوماتیک d

کلید روشن/خاموش e

درپوش بالایی A

مخزن آب B

پنل کنترل C

نشانگر سطح آب D

درپوش قوری E

قوری F

صفحه ی وارمینگ G

قیف H

صافی توری I
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قبل از  اولین استفاده
کنتـرل کنیـد کـه تمامـی قطعـات جانبی دسـتگاه 
سـالم باشـند. آب را تـا سـطح حداکثـر بـه مخزن 
اضافـه کـرده و چنـد بـار بـدون افـزودن پـودر قهوه 
همـه ی  تخلیـه کنیـد.  را  آب  بجوشـانید، سـپس 
آب گـرم  بـا  را  قسـمت های جداشـدنی دسـتگاه 

کامـلًا تمیـز کنیـد.
نحوه ی استفاده از دستگاه

1. درپـوش مخـزن آب را بـاز کنیـد و آب قابل شـرب 
)سـرد( را تـا حداکثـر سـطح نشـان داده شـده روی 

درجـه ی سـطح آب بریزید.
2. قیـف را کامـلًا داخـل محفظه ی مخصـوص قرار 
دهیـد، سـپس صافـی تـوری را بـه درسـتی داخل 

بگذارید. قیـف 
3. پـودر قهـوه را بـه میـزان مناسـب داخـل صافی 
بریزیـد، معمـولًا بـرای هـر فنجـان قهـوه نیـاز بـه 
یـک قاشـق سـرخالی پودر قهـوه می باشـد اما این 
مقـدار می توانـد مطابـق ذائقـه ی شـما تغییـر یابد.

4. قــوری را بــه صــورت صــاف روی قســمت 
وارمینــگ قــرار دهیــد.

5. کابـل بـرق را بـه دوشـاخه وصـل کنیـد، صفحه 
نمایـش                     را نشـان داده و چشـمک 

می زنـد امـا دیگـر کلیدهـا روشـن نخواهند شـد.
6. کلیـد ON/OFF را فشـار دهیـد، چـراغ قرمـز 

روشـن و دسـتگاه شـروع بـه کار خواهـد کـرد.
ON/ ــد ــدد کلی ــار دادن مج ــا فش ــد ب 7. می توانی
ــه  ــد، ک ــف کنی ــیدن را متوق ــرد جوش OFF عملک
در ایــن حالــت نمایشــگر قرمــز خامــوش خواهــد 
شــد. در صورتــی کــه بــار دیگــر همــان کلید را فشــار 

دهیــد، جوشــیدن مجــدداً شــروع خواهــد شــد.
نکتــه: بهتــر اســت بــه انــدازه ی نیــاز در مخــزن آب 
بریزیــد )مپــلا بــرای دو فنجــان قهــوه، دو فنجان آب 
بریزیــد(. در صورتــی کــه میــزان آب بیشــتر باشــد 
آب باقیمانــده در مخــزن بــه بیــرون نشــت می کنــد.

8. پـس از اتمـام جوشـیدن، قـوری را بـرای سـرو 
قهـوه برداریـد. ) حـدود 1 دقیقـه پـس از متوقـف 

شـدن چکـه ی قهـوه(
نکتـه: بـا توجـه بـه اینکـه مقـداری از آب توسـط 
تفالـه ی قهـوه جذب می شـود لذا میـزان قهوه ی به 
دسـت آمـده از میـزان آب اولیـه کمتر خواهـد بود.
9. همیشـه در صورت عدم اسـتفاده از دسـتگاه، آن 

را خامـوش و دوشـاخه را از پریز برق بیـرون آورید.
دم کردن قهوه طبق برنامه ی زمان بندی

جوشـیدن  عملکـرد  نمی خواهیـد  صورتـی کـه  در 
بلافاصلـه شـروع شـود بـرای مثـال تصـور کنیـد 
اکنـون سـاعت 8:10 صبـح اسـت و شـما مایلیـد 
سـاعت  در  را  قهـوه  تهیـه ی  عملکـرد  دسـتگاه 
13:10 آغـاز کنـد، ابتـدا می بایسـت مراحـل 1 تـا 5 
قسـمت"نحوه ی اسـتفاده از دسـتگاه" را اجـرا کنید 
سـپس می توانیـد عملکرد شـروع خـودکار را مانند 

مراحـل زیـر تنظیـم نماییـد:
1. کلیـد AUTO/PROG را یـک بـار فشـار دهید، 
صفحـه نمایـش زمـان حال را نشـان خواهـد داد و 

چراغ سـبز چشـمک خواهـد زد.
2. کلیـد HOUR و MIN را برای تنظیم شـروع زمان 

خـودکار که به طور مثال 13:10 اسـت فشـار دهید.
3. کلیـد AUTO/PROG را مجـدداً فشـار دهید، 

نمایشـگر سـبز خاموش خواهد شـد.
ثانیـه  بـه مـدت 3  را   AUTO/PROG کلیـد  .4
فشـار دهیـد و نگه دارید، نمایشـگر سـبز بـه صورت 

ثابـت روشـن خواهـد ماند.
5. پـس از اتمـام زمـان، نمایشـگر سـبز خامـوش 
شـده و نمایشـگر قرمـز روشـن می شـود، سـپس 
عملکرد جوشـیدن شروع خواهد شـد. پس از اتمام 
جوشـیدن، سـه بـار زنـگ اخطـار بـه صـدا درخواهد 
آمـد و دسـتگاه بـه طـور خـودکار وارد مرحلـه ی گرم 

می شـود. نگه داشـتن 
جوشـیدن  اتمـام  از  پـس  صورتـی کـه  در  نکتـه: 
نکنیـد،  بـه صـورت دسـتی خامـوش  را  دسـتگاه 
دسـتگاه پـس از گذشـت 40 دقیقـه از زمان فشـار 
دادن کلیـد ON/OFF بـه طـور خـودکار خامـوش 

خواهـد شـد.
نحوه ی تمیز کردن و نگهداری دستگاه

احتیـاط: قبـل از تمیـز کردن دسـتگاه، دوشـاخه را 
از پریـز بـرق بیرون آوریـد و منتظر بمانید دسـتگاه 
خنـک شـود. بـه منظـور اجتنـاب از خطـر شـوک 
الکتریکـی، کابـل برق، دوشـاخه یا بدنه ی دسـتگاه 
را داخـل آب یـا مایعـات دیگـر فرو نبرید. همیشـه 
پـس از هـر بـار اسـتفاده، ابتـدا دوشـاخه را از پریز 

بـرق بیـرون آورید.
1. پس از هر بار اسـتفاده از دسـتگاه، قطعات قابل 

 »12:00« LCD 
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جدا شـدن را با آب و مایع ظرفشـویی بشویید.
داخلـی  سـطح  لکه هـای  کـردن  تمیـز  بـرای   .2
اسـتفاده  و مرطـوب  نـرم  از دسـتمالی  دسـتگاه، 

نماییـد.
بـالای  3. قطـرات کوچـک آب ممکـن اسـت در 
قیـف جمـع شـوند و در طـول زمـان جوشـیدن بـه 
داخـل بدنـه دسـتگاه چکه کننـد، برای کنتـرل این 
مسـئله پـس از هـر بـار اسـتفاده آن قسـمت را بـا 

دسـتمالی خشـک و تمیـز پـاک کنیـد.
4. هرگـز از تمیـز کننده هـای زبـر و سـاینده بـرای 

تمیـز کـردن دسـتگاه اسـتفاده ننماییـد.
5. همه ی قسـمت های دسـتگاه را برای استفاده ی 
بعـدی مجـدداً وصـل کنیـد و در جایـگاه خـود قرار 

دهید.
رسوب زدایی

بـه منظـور عملکـرد صحیـح دسـتگاه می بایسـت 
بـر حسـب  را کـه  از آب  مانـده  برجـای  رسـوبات 
دفعـات  تعـداد  و  شـما  منطقـه ی  آب  کیفیـت 
اسـتفاده از دسـتگاه ایجـاد می شـود، مرتبـاً تمیـز 

کنیـد. جزئیـات بـه شـرح زیـر اسـت:
1. مخـزن را حداکثـر تا سـطح نشـانه ی "MAX" و 
بـه نسـبت 3 به 1 بـا آب و آهک زدا پـر کنید، جهت 
تهیـه ی آهـک زدای طبیعـی، جوهـر لیمـو )اسـید 
سـیتریک( را بـه نسـبت 3 بـه 100 بـا آب، بدیـن 
گونـه کـه 3 واحـد جوهـر لیمـو را بـا 100 واحـد آب 

مخلـوط کنیـد، اسـتفاده نمایید.
2. قـوری را روی صفحـه ی گرمایشـی قـرار دهیـد، 
دقـت کنیـد کـه خـط مرکـزی قـوری با خـط قیف 

باشـد.   مطابق 
3. کلیـد ON/OFF را یـک  بار فشـار دهیـد، چراغ 
قرمز روشـن خواهد شـد. پس از مـدت زمان کمی 

بـه طور خـودکار آب چکـه خواهد کرد.
فنجـان،  یـک  معـادل  چکـه کـردن  از  پـس   .4
 ON/OFF دسـتگاه را بـا فشـار دادن مجـدد کلیـد
خامـوش کنیـد. چراغ قرمـز خاموش خواهد شـد.
5. حـدود 15 دقیقـه صبر کنید و سـپس مراحل 3 

الـی 5 را مجـدداً تکرار نمایید.
6. بـا یک بار فشـار دادن کلید ON/OFF، دسـتگاه 
روشـن می شـود، این کار را تا تمام شـدن کامل آب 
مخـزن ادامه دهید. سـپس ایـن کار را حداقل 3 بار 

بـا آب خالی انجام دهید تا دسـتگاه تمیز شـود.

1. تمیـز کـردن قهوه سـاز در تهیـه ی قهـوه ای خوش 
طعم بسـیار حائز اهمیت می باشـد، لذا دسـتگاه را 
مرتبـاً مطابـق نـکات ذکر شـده در بخـش »نحوه ی 

تمیـز کردن و نگهـداری دسـتگاه« تمیز کنید. 
2. پـودر قهـوه را در جـای خشـک و خنک نگهداری 
کنیـد، همچنیـن پـس از بـاز کـردن بسـته ی پـودر 
قهـوه آن را مجـدداً محکم ببندیـد و در یخچال قرار 

دهیـد تـا تازگـی آن حفظ شـود.
3. بـرای داشـتن قهوه ای با طعم عالی، بهتر اسـت 
دانـه ی قهـوه را خریـداری کنیـد و هـر بـار قبـل از 

اسـتفاده آن را خـوب آسـیاب کنید.
4. از پـودر قهـوه ی اسـتفاده شـده بـرای تهیـه ی 
قهـوه مجـدداً اسـتفاده ننماییـد زیـرا بـه شـدت بر 
طعـم آن تأثیـر می گـذارد. توصیه می شـود که قهوه 
را مجـدداً گـرم نکنیـد طعـم اصلـی قهـوه بلافاصله 

پـس از جوشـیدن اولیـه حاصـل می شـود.
5. پـس از کار بـا دسـتگاه و بـه دلیـل وجود چربی 
می بایسـت آن را تمیز کنید، قطـرات کوچک چربی 
روی سـطح قهـوه ی سـیاه و جوشـیده بـه دلیـل 

چربـی حاصـل از پـودر قهوه می باشـد.
6. در صورت اسـتفاده از قهوه ی بسـیار برشته شده 

امکان ایجاد چربی بیشـتر اسـت.
خواص قهوه

قهـوه یک نوشـیدنی سـالم اسـت که نوشـیدن آن 
انـرژی و هوشـیاری،  بـه دلیـل: افزایـش سـطح 
داشـتن  فیزیکـی،  عملکـرد  بهبـود  چربی سـوزی، 
مـواد مغـذی، کاهـش خطـر ابتـلا بـه دیابـت نـوع 

نکات مربوط به تهیه ی قهوه ای خوش  طعم
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2، محافظـت در برابـر آلزایمـر و زوال عقـل، کاهش 
خطـر بـروز بیمـاری پارکینسـون، محافظـت از کبد، 
کاهـش افسـردگی، کاهـش خطـر ابتـلا بـه برخی 
سـرطان ها، کاهـش خطـر سـکته قلبـی، افزایـش 
طـول عمـر و داشـتن آنتـی اکسـیدان های مفیـد 

می شـود. توصیـه 
• قهوه، سرشـار از آنتی اکسـیدان  ها و مـواد غذایی 
مفیـدی اسـت که می توانـد در بهبود سـلامتی مؤثر 

باشند. 
توجـه: نوشـیدن بیـش از انـدازه ی قهوه عـوارض و 

خطراتـی را بـه همـراه خواهد داشـت.
انبار کردن دستگاه

• لطفـاً پـس از اتمـام کار بـا دسـتگاه، آن را مجدداً 
بسـته بندی کنیـد و در جـای خشـک و بـه دور از 

رطوبـت قـرار دهید.
• قبل از بسـته بندی مجدد محصول، از خشـک بودن 

قطعـات و بدنه ی دسـتگاه اطمینان حاصل نمایید.

مشخصات فنی دستگاه
900 وات تـوان
50 هرتز فرکانس

ولتاژ  240 -220 ولت
ــل  ــی قاب ــق برچســب اطلاعات ــر طب ــواد ب م
اســتفاده ی  بــا  می باشــند.  بازیافــت 
ــا بازیافــت دســتگاه های قدیمــی  مجــدد ی
می توانیــد بــه محیــط زیســت کمــک کنیــد.

گارانتی و خدمات پس از فروش
ایـن محصـول دارای 18 مـاه گارانتـی و 5 سـال 
خدمـات پـس از فروش می باشـد. جهت اطلاعات 
بیشـتر در مـورد نحـوه ی فعال سـازی گارانتـی بـه 
دفترچـه  ایـن  انتهـای  در  ضمانت نامـه  برگـه ی 
مراجعـه کنیـد و  یـا بـا شـماره ی 02145114 تماس 

حاصـل فرماییـد.

https://www.chetor.com/45801-%d8%a2%d9%86%d8%aa%db%8c-%d8%a7%da%a9%d8%b3%db%8c%d8%af%d8%a7%d9%86/
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ــا  ــا کــد قطعــه از طریــق تمــاس ب جهــت درخواســت قطعــات می بایســت مــدل محصــول را همــراه ب
شــماره تلفــن 02145114 ثبــت نماييــد.

مثال: 
قطعه NS-517-9 كه صافی توری دستگاه می باشد.

در صورتــی کــه شــخصاً یــا از طریــق نمایندگی هــای غیــر مجــاز اقــدام بــه تعمیــر یــا تعویــض قطعــات 
دســتگاه کنیــد، دســتگاه شــامل گارانتــی نخواهــد شــد.

نقشه انفجاری دستگاه
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Removing mineral deposits
To keep your coffee maker operating effi-
ciently, you should clean away the mineral 
deposits left by the water regularly accord-
ing to the water quality in your area and the 
frequency use the appliance, the detail is as 
follows:
1. Fill the water tank with water and scraper 
to the MAX level in the proportion of 4 to 1 
to prepare natural limescale use lemon es-
sence )citric acid( in a vaito of 3 to 100 with 
water by mixing 3 units of each lemon with 
100 units of water(.
2. Push teapot on the warming plate, pay at-
tention to let center line of teapot aligns with 
that of funnel.
3. Press the ON/OFF button once and red 
indicator will turn on. After a while, water will 
drop out automatically.
4. After percolate the equivalent of one cup 
and then switch of the appliance by pressing 
the ON/OFF button once again. Red indica-
tor will go out.
5. Leave the solution work for 15 minutes, 
repeat the steps of 3-5 again.
6. Turn the appliance on by pressing the 
ON/OFF button once and run off the solu-
tion until the water tank is completely empty.
Rinse by operating the appliance with water 
at least 3 times.
Hints for great-tasting coffee
1. Clean the coffee maker is essential for 
making great-tasting coffee. Regularly clean 
the coffee maker as specified in the how to 
clean and maintenance” section. Always use 
fresh.
Note: cold water in the coffee maker.
2. Store unused coffee powder in a cool, dry 
place. After opening a package of coffee 
powder, reseal it tightly and store it in a re-
frigerator to maintain its freshness.
3. For an optimum coffee taste, buy whole 
coffee beans and finely grind them just be-
fore brewing.
4. Do not use coffee powder since this will 
greatly reduce the coffee flavor. Reheating 

coffee is not recommended as coffee is at its 
peak flavor immediately after brewing.
5. Clean the coffee maker when over-ex-
traction causes oiliness. Small oil droplets 
on the surface of brewed, black coffee are 
due to the extraction of oil from the coffee 
powder.
6. Oiliness may occur more frequently if 
heavily roasted coffees are used.
Product storage
• Please repack the device after finishing 
work and place it in a dry place away from 
wet.
• Before repackaging the product, make sure 
that the parts and the body of the device are 
dry.
Technical specifications

Power 900 W

Frequency 50 Hz

Voltage 240-220 V

At the end of its service life, this 
product may not be disposed of in 
the normal household waste, but 
rather must be disposed of at a 
collection point for recycling electrical and 
electronic devices. The materials are recy-
clable according to their labelling. You make 
an important contribution to protecting our 
environment by reusing, recycling or utiliz-
ing old devices in other ways. Please ask the 
municipal administration where the appro-
priate disposal facility is located.  
Guarantee and after sales service
This device has 18 month guarantee and 5 
years after sales service, for more informa-
tion about guarantee and after sales ser-
vice condition please read the guarantee 
sheet in the end of this user manual or call 
+982145114.
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Before the first use
Check that all accessories are complete and 
the unit is not damaged. Add water into wa-
ter tank to the max level and brew water for 
several times without coffee powder, then 
discard the water. Clean all detachable parts 
thoroughly with warm water.
How to use the device
1. Open the water tank lid and fill the water 
tank with cold drinking water. The water level 
should not exceed MAX level is indicated on 
water level indicator.
2. Place the funnel into the funnel support 
and make sure the funnel is assembled cor-
rectly, then place the filter paper in the fun-
nel, and make sure it is assembled correctly.
3. Add proper coffee powder into filter paper. 
Usually a cup of coffee need a level spoon of 
coffee powder, but you may adjust according 
to personal taste.
4. Insert the teapot on the warming plate 
horizontally.
5. Plug the power cord into the outlet. The 
LCD will display “12:00” and the will flash, but 
all the button lights will not illuminate.
6. Press ON/OFF button, the red indicator 
will turn on, the appliance will began working.
7. The brewing process can be interrupted 
by pressing the ON/OFF button once again 
at any time, and red indicator will go out. The 
appliance will continue brewing once ON/
OFF is pressing again.
Note: It is better to pour as much water as 
needed in the tank )for example, pour 2 cups 
of water for 2 cups of coffee( and leak out if 
the amount of water left in the tank is more.
8. Remove out teapot to serve when finish 
brewing )about 1 minute later after the cof-
fee stops dripping out(.
Note: Considering, the amount of coffee 
powder is why the coffee size obtained from 
early water auditors will be less.
9. Always turn the coffee maker off and dis-
connect the power supply when not use.
Note: pay attention to pour the coffee out, 
otherwise you may be hurt as the tempera-

ture of coffee brewed is high.
Delay brew
If you do not want the coffee maker to start op-
eration immediately, for example now it is 8:10 
AM, you hope that the coffee maker will auto-
matically start 1:10 PM, first follow steps 1 to 5 
of "how to use the device", and then you can set 
the automatic start function as follows:
1. Press AUTO/PROG button once, LCD will 
show the current time and green indicator 
will flash.
2. Press the HOUR and MIN buttons to set 
the automatic starting time, which is 1:10.
3. Press AUTO/PROG button once again 
and green indicator will go out.
4. Press and hold AUTO/PROG button for 3 
seconds, green indicator will keep constant on.
5. When the time is due, green indicator will 
go out and red indicator will turn on, then 
the unit starts brewing. At the completion of 
brewing, 3 buzzer sounds will be heard and 
the unit will enter into keep-warm condition 
automatically.
Note: the appliance will shut off automatical-
ly after 40 minutes from the ON/OFF button 
being activated if it has not been manually 
disconnected at the completion of brewing.
How to clean & maintenance 
Caution: be sure to unplug this appliance 
and allow it to cool down before cleaning. 
To protect against electrical shock, do not 
immerse cord, plug or unit in water or liq-
uid. After each use, always make sure plug is 
first remove from wall outlet.
1. Clean all detachable parts after each use 
in hot, water and dishwashing liquid.
2. Wipe the product`s exterior surface with a 
soft, damp cloth to remove stains.
3. Water droplets may buildup in the area 
above the funnel and drip onto the product 
base during brewing. To control the dripping, 
wipe off the area with a clean, dry cloth after 
each use of the product.
4. Never use abrasive cleaner to clean it.
5. Replace all parts and keep for next use.
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A Top cover

B Water tank

C Control panel

D Water level indicator
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c Control panel
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Device parts & accessories
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Important safety warnings 
Read these instructions for use carefully and 
keep it well.
1. Plug in and make sure the voltage of home 
socket is match with this product.
2. This appliance is not intended for use by 
persons )including children( with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless 
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety.
3. Children shall not play with the appliance.
4. This appliance is intended for home use 
and the following:
• Stores, offices and workplaces
• Garden houses 
• Hotels & motels 
• Places where bed and breakfast facilities 
are available
5. Before using the appliance for the first time 
completely clean parts that contact foods.
6. If any problems or breakdowns in any of 
the components of device, including the pow-
er cable and plug, never use the appliance 
and immediately contact one of the nearest 
certified NASA Electric after-sales service 
centers or send the device to the center. 
7. In case of failure of a part of the device, do 
not replace it with similar parts and be sure 
to contact NASA Electric after sales service. 
)please call +982145114 for more informa-
tion.(
8. Never immerse the appliance, power cord 
and plug in water or other liquid, and be care-
ful not to get the power cord and plug wet.
9. Do not hang power cord over the edge of 
table or counter, or touch hot surface.
10. Do not touch hot surfaces.
11. Never use water and dishwashing liquid to 
wash the device. Also, to wash the parts, the 
parts must first be removed from the device 
and then washed and dried. You can also use 
a humid cloth to clean the device.

12. Remove plug from wall outlet before 
cleaning and when not in use. Allow appli-
ance cool down completely before taking off, 
attaching components or before cleaning.
13. The use of accessory is not recommend-
ed by the NASA electric company. It may 
result in fire, electric shock or person injury.
14. Do not place the coffee maker on hot 
surface or beside fire in order to avoid to be 
damaged.
15. Close supervision is necessary when your 
appliance is being used near children.
16. Be careful not to get burned by the steam.
17. To disconnect, press the “OFF” button, 
then remove plug from wall outlet.
18. Do not let the coffee maker operate with-
out water.
19. Scalding may occur if the cover is re-
moved during the brewing cycles.
20. Some parts of appliance are hot when 
operated, so do not touch with hand. use 
Handle only.
21. Be care of potential injury from misuse.
22. The coffee-maker shall not be placed in 
a cabinet when in use.
23. This device should not be used in areas 
where there is no ground connection system 
)earth(.
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Thank you for choosing our product.
This instructions manual has been prepared for you to achieve com-
plete satisfaction and maximum performance from your product read 
these instructions carefully before using the appliance and keep the 
manual for future reference.

NASA electric  Coffee maker  NS-517 User manual




